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Para hacerse amar

Argumento de la pelicula

Madame Jaquin era la propietaria y directo- .

ra de una importante “Maison de Modes”, que
si tenia muchos modelos, tenia también mu-
chas deudas.

Cierta mafiana habia recibido en su casa
la visita de Luisa, una antigua amiga de ju-
ventud.,

Luisa se dedicaba a “confeccionar” matrimo-
nios los ratos que le dejaba libres su aficién a
la chismografia.

Era tan altruista que pensando en casar a
los demas se habia quedado para vestir santos.
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Mientras mordisqueaba una pastilla de cho-
colate, Madame Luisa decia a Madame Jaquin:

—El muchacho de que le hablo es simpatico,
distinguido y con los bolsillos bien forrados...
i Para su hija, el gran partido!

—No me parece mal... pero al menos qui-
siera conocerle antes, .,

—i Va usted a reirse!... ; Esta aqui!

—i Doénde ?

—LEn el antiguo saloncito... Le he dicho que
me aguardase. El pobre estard impaciente es-
perando su suerte.

Por un entreabierto cortinaje Madame Ja-
quin contemplé a su futuro yerno.

Se llamaba éste César Glueck Yy en un con-
curso de maridos tontos habria ganado por
unanimidad el primer premio. Y en un concur-
so de narices largas lograria la misma distin-
cion.

Porque jqué nariz, sefiores!... Larga, lar-
§a, como la nariz de un gigante... Algtin dguila
se la envidiaria para pico...

La modista no pudo menos de sorprenderse.

—Pero, querida... jle ha visto Ia nariz?




—Y eso, ;qué importa P—respondi6 Luisa—.
Piense usted que posee un millon,.. y que de-
sea invertirlo en el negocio...

—;iOh, si no fuera eso!

—Y ademads, esta locamente enamorado de
Olimpia.

—i Me conviene, Luisa!l... Pasemos a salu-

darle...
Entraron las dos en el salon y Madame Ja-
quin acogi6 al narigudo con la mas cordial de

sus sonrisas,,,

Colmoéle de atenciones exquisitas, le habld
con una amabilidad de futura suegra y le pro-
digd las mayores zalamerias, como un comer=
ciante que piensa hacer un buen negocio.

César, a pesar de su gran nariz que dicen es
emblema de energia y caracter, era mas timido
que una colegiala y se ruborizaba a cada ins-
tante no sabiendo como responder al afecto de
Madame Jaquin.

i Era tan apocado, tan poca cosa, aquel mu-
chachol Incapaz de declararse a una mujer, se
habia enamorado de Olimpia una vez que ia
viera en el Parque... Luisa, conocedora de
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aquella pasion, acudia en su auxilio, presentin-
dole a Madame Jaquin y haciéndola conocedora
de sus propositos.

< ; e ; :

—Ya me ha dicho mi amiga Luisa que esta
usted tan enamorado de mi hija...

—i Una barbaridad, sefiora, pero una bat-
baridad !

—i Qué honrada me siento con sus palabras!
) P s L e AR e 2
Pero usted tomard un aperitivo, ;verdad?

—iOh, no... no... sefiora!

Aparecié un criado con una bandeja de
plata en la que descansaban unos cigarrillos y
unas copas de licor.

César rechazd todo aquello... y Luisa ex-
clamo:

—iNo fuma.., ni bebe! ; Es un hombre sin
vicios, querida mia! ; Nada hay tan reprobable
como los vicios! ; Especialmente el de beber !

: Y a tiempo que esto decia, dofia Luisa pre-
dicando con el ejemplo apuraba una buena copa
de reconfortante licor.

—A esto se llama ser una persona ideal —
opin6 Madame Jaquin.

7 3 £
Y mientras tenfa lugar esta conversacion, lle-
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gaba a su casa, metiéndose en sus habitaciones,

la bella Olimpia Jaquin, una muchacha ultra-
moderna, que iba peinada a lo “charleston” v
se pasaba el dia bailando el idem o practican-
do toda clase de deportes.

Acababa de despedirse de Constantino Renz,
jefe de ventas de la casa Jaquin...

El suefio dorado de ese hombre que llevaba
el bigote a lo Charlot era convertirse en jefe
real y verdadero de la gran casa de modas,
mediante una boda con da gentil Olimpia.

Y la muchacha parecia muy complacida por
las acarameladas frases de aquel tenorio de

tienda, de aquel mufieco perfumado y ridiculo.

Un criado anuncié a Madame Jaquin que-

la sefiorita acababa de llegar.

— Yo les dejo ahora — dijo Luisa—. He
cumplido ya mi misién y me alegraré mucho
que todo termine bien...

César estuvo a punto de marcharse con Luisa
pues le daba miedo quedarse en aquella casa
solo, pero' Madame Jaquin le tranquilizo.

Después de despedir a su amiga, dijo a su
futuro yerno:

7

—Voy a hablarle a mi hija de usted... { Con-
fie en mi!

—j Sefiora! Siento verdadero terror ante la
idea de...

— Por qué teme? Mi hija es docil y cuando
se entere de su capacidad, es indudable que
aceptara gustosa.

César tocose disimuladamente la nariz... ;Lo
habria dicho Madame Jaquin con segundas
aquello de la capacidad? Porque bromitas jno!

Madame corrié al cuarto de su hija...

Olimpia la recibié muy alegre, besuqueandola
como una muneca lnilﬂi\dil.

—j Mama, mama, grandes noticias!...

—Yo tengo que dartelas ahora mismo..,

- No, i no me digas nada, mamal!.., ;Es-
ctichame a_mi !

Y riendo, moviendo su boquita monisima,
agrego;

—CQuiero ‘casarme con Constantino.

—¢ Con quién dices?

—Sencillamente, con .nuestro agente de ven-
as... Viste tan “chic”, se perfuma con tanto
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arte... Cualquiera le tomaria por un verdadero

“pollo bien™.

—iEs facil... se equivoca tanto la gente! —
dijo Madame Jaquin, entristecida.

—Pero, ;qué tienes, mama? ;No te agrada
la idea de mi boda?

i Es lastima| | Siempre pasa lo mismo! Se
lleva las cosas buenas cualquier petimetre que
lleva bien hecha la corbata... {'Y yo que venia
a ofrecerte un marido ideal!

—:Un marido?

Y se cché a reir a grandes carcajadas...

—i No, mama: No quiero que te conviertas
en agente de matrimonio. | Esas cosas del amor
me las dejas para mi!

—i Qué amor ni que rabanos fritos! — ru-
gi6 la madre—. Estda en edad de ser formal
y pensar que tu madre sélo quiere tu bien...
i Ven, no seas loca y no te rias mas!... En el
salén te espera... Con verlo nada pierdes; yo
estoy segura de que te gustara...

—Iré para que no digas...

Acercaronse al saloncito y Olimpia abriendo
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tin poco las cortinas vi6 la figura ridicula de
César...

Estall6 en insultante carcajada... y dirigiése
a otro salén sin poder ahogar la hilaridad que
le arafiaba todo el cuerpo.

César habia escuchado aquella risita y se
qued6 contemplando los cortinajes... ; Caram-
ba!l, iqué era aquello?

Madame Jaquin miraba a su hija con verda-
dero furor... j Esttipida!

—ij Riete cuanto quieras! — le dijo—. Pero
piensa que en el saloncito hay un millén, y
en la puerta de la calle una nube de acree-
dores...

—i Se les paga, y en paz! j Saca mi dote del
Banco! — dijo ella cesando de reir.

—Hija mia, tu dote ha volado... Hace mu-
cho tiempo que se ha transformado en crepé
de China...

—¢ Es posible?

Y aquella alegria que habia brillado en sus
0jos se apagd de pronto como espesas nubes
que velan la luz del sol.., ;Es que estaban
arruinadas?
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—-J.a ruina méas espantosa, Olimpia... Y ese
hombre es rico y podria sacarnos del apuro...

—; No, no quiero sacrificarme!...

—Ya sabes, pues, lo que te toca... 1Y ta que
vives una vida tan espléndidal... En lo sucesivo
tendras que renunciar a tus costumbres ele-
gantes...

Ante Olimpia pasaron como una sucesion
de tentaciones, todo lo que constituia su alegria
de vivir. La equitacion, el golf, el tennis, los
bailes en los grandes restoranes, las funciones
de teatro. ;Y todo tendria que dejarlo!

Su semblante fué atim mdas hosco...

—; Se acabaron los refinamientos! — agrego
madame Jaquin—, j Tendremos que vivir e un

piso interior, con vistas a un patio, y trabajar...

trabajar mucho!

Olimpia vi6 en su imaginacion aquel destar-
talado pisito y a ella y a su madre teniendo
que coser 2 miquina hasta altas horas de la ma-
drugada... Pero dijo atin con cierta energia:

—Yo me amoldo a todo, mamal... {Si es
preciso ser pobres, pobres seremos!

Pero Madame Jaquin no era de la misma
opinidn,.. Y tocd otro resorte sentimental.

—ijHija ingrata! ;Y no piensas en mi, en
tu pobre madre?... ;No piensas que por ti
lo he sacrificado todo... hasta tu dote?

— Pero, mamal!. .,

—: Por qué las muchachas tenéis tan poco
sexo? j Ahora que, se te brinda un partido mag-
nifico... rechazarlo tan estiipidamente! ;Y ese
joven podrd no ser un Adonis, pero posee un
tierno corazon.,. y una cartera tentadoral...

Olimpia volvié a reir... Pensé otra vez
en la nariz de César, entrevista un momento.

—i No te rias mas que me pones los nervios
de punta!... Te he criado sin que te faltara
nada, y ahora, en el crepiisculo de mi vida,
tendré que implorar por las calles una li-
mosna...

Y la buena sefiora se esforzaba por hacer
saltar una lagrimitas... que no salian ni a ti-
10s... {Sequia completa!

Olimpia amaba entranablemente a su madre
y se conmovio... ; Por qué no hacerse a la
idea del sacrificio?
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Ella era, por otra parte, un caracter alegre
y despreocupado, y no le seria dificil procu-
rarse una vida de libertad, de felicidad...

— Dame al menos tiempo para pensarlo,
mama! — dijo—. [ Mira que es un trago muy
amargo !

—;César te espera ahi... y debemos dar-
le una respuesta!

Olimpia vi6 en suefios la figura de Cons-
tantino y suspiré con melancolia...

:Qué remedio le tocaba? jSe resignaria a
ser una senora casada... sin amor!

— Bueno, me sacrificaré si es preciso — di-
jo—. Preséntame a ese joven!...

Madame Jaquin se vi0 ya en el puerto de
salvacion.

—;Qué buena eres, hija mia! — dijo—. | Mi
vivo retrato!

Se abrazaron...

Dirigiéronse al salon.

César tembld de pies a cabeza al contemplar
a la que era sefiora de sus pensamientos, a su
Olimpia...

Timidamente sentése a su lado mientras
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Olimpia tenia que realizar extraordinarios es-
fuerzos para no reir...

Madame, deseosa de dejar solos a los torto-
los, les dijo:

—Con el permiso de ustedes voy a preparar
la comida.

César se levantd asustada,

—'Oh, no se vaya usted... no nos deje!

—i Mi hija queda con usted!... { No podra
quejarse de no estar bien acompafiado!...

Desaparecié de alli dejando al pobre César
con los ojos bajos y todo tembloroso ante Ia
hermosa joven que le miraba con indiferen-
cia.

Olimpia estaba disgustada. Sin embargo se
casaria con él. Mama lo queria y ella no podia
negarle nada a mama...

Estuvieron unos minutos en silencio espe-
rando Olimpia que el galin rompiera a ha-
blar... Pero César parecia haberse vuelto mu-
do de repente... Y Olimpia tuvo que iniciar
la conversacion.

—:iDe modo que usted quiere casarse con-
migo? — le dijo.
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Sonrié César, y animado, respondio:

—FE-e-eso es lo que deseo, se-se-fiorita...

—iBien, bien! — contestd ella risuefia—.
¢ Y cuindo quiere usted que sea la heda? ;Pa-
sado mafiana... mafana... o ahora mismo?

César se atragantd pensando que iba a sol-
tar alguna tonteria vy respondié:

—i Yo creo... que seria mejor ahora mismo !

Olimpia salté indignada:.. ;A qué grado de
estupidez llegaba aquel hombre?

—; Pero usted se figura que una muchacha
como yo puede casarse asi, sin amor, sin amis-
tad, con un hombre que apenas la conoce?

—Yo si la conozco, sefiorita..."y la amo a
usted desde hace tres semanas y cuatro dias
— dijo adquiriendo una mayor soltura.

—:Dénde me vid usted?

—i'Oh, un dia... en el Parque Zoologico la
segul a usted!... | Yo voy mucho por el Par-
quel...

—Alli se encontrara usted como el pez en el
agua — le dijo con ironia.

— Si... sil... Luego también la vi una no-
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che... ;Recuerda usted la representacion de
“Los Idiotas” en el Teatro Imperial?

—i Usted seguramente no debia faltar!...

—i Soy muy aficionado a “Los Idiotas™!

Olimpia le contempldé con desdén. ;Y con
un hombre asi deberia ella casarse!

César aunque tonto no parecia mal hombre.
Y ademas manejable.

—Entonces, ;es de veras que usted me ama?
— le dijo.

—i Oh, si!

—Accedo a ser mi esposa...

—Olimpia l...

—Calmese, accedo a ser su esposa pero con
una condicion... Que seremos esposos de nom-
bre solamente mientras usted no haya conse-
guido conquistar mi corazdm...

—LEs una condicion muy dura..! mucho...
pero...

—Debe usted aceptarla... Y a usted le toca
hacerse amar...

—i Acepto!

Y temblando de emocién le besé la mano,
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Entr6 madame Jaquin, y su hija le dijo con
fingida alegria:.

—iYa somos prometidos, mama!... ;Creo
que nos portaremos muy bien!

—i No esperaba menos de ti! — le dijo la
madre, sonriente... .

Corri6 a estrechar la mano a César y le dijo:

—Entonces, querido César, podemos tutear-
nos... Ta eres ya de la familia... Y hoy te
quedas a comer con nosotras.

César quiso excusarse pero no hubo reme-
dio.

Y durante el banquete se convinieron las
condiciones de la inmediata hoda, y ademds la
aportacion de, capital que haria el joven al ne-
gocio de Madame Jaquin.

Un mes después contraian los santos lazos,
estos lazos que luego a tantos contrarian.

Y César se encontrd casado, convertido en
un marido... de nombre solamente.

Tenia su habitacién aparte y sélo habia po-

dido conseguir de su mujer algunos besos en

la mejilla.

Ella le mostraba una indiferencia absoluta. ..
al igual que Madame Jaquin cuyas amabilida-
des de antes habian desaparecido para dejar
paso a la figura legendaria y mordaz de una
suegra como hay muchas...

Hacia ocho dias que se habian casado y Cé-
sar comenzaba a estar de mal humor...

iLa vida sin ningiin aliciente era bastante
aburrida !
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Una mafiana al ir a tomar el desayuno en
compaiiia de su esposa y de su suegra que ape-
nas le dirigieron la palabra, Olimpia fué a po-
nerle café en el tazén; pero César le aparto
bruscamente la mano.

—i Ya sabes que el café me pone muy ner-
vioso! — dijo—. { No lo he probado nunca en
mi vida !

Y dirigiéndose al criado le dijo:

—i Traiga usted el chocolate, Juan!

No tomaba nunca ninguna bebida fuerte...
Y mientras las dos mujeres saboreaban el néc-

tar del café, César paladeaba tranquilamente -
su tazén de chocolate espeso...

Madre e hija se dirigieron en seguida al im-
portante almacén de modas que tenian cerca
de su domicilio particular.

La razén social se habia transformado en

“Jaquin y Compafiia”, sustituyendo a la an-
tigua de “Madame Jaquin”,
En algo debia conocerse el millén de César
aunque éste no tocase ningtin pito en la casa..,
Aquella mafiana César quiso ir al almacén
y al llegar alli contemplé sonriente los magni-

ficos vestidos y las hermosas modelos que ins-
piraban ideas de lujo y juventud.

Al llegar a una de las salitas, acercdse a Cé-

9

~—jTraiga usted el chocolate, Juan!

sar un peripuesto caballero y le dijo con gran-
des reverencias:

—Usted es don César, ;no? ; El socio y yer-
no de Madame Jaquin? ; Muy honrado! Pues
yo soy Anders, viajante de una gran manufac-
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tura de modas... y traigo modelos verdadera-
mente exquisitos. | Preparese usted a ver pre-
ciosidades !

Y abriendo su magnifico muestrario comen-
z6 a ensefiarle preciosos trajes de colores, en-
canto y sensacion para los ojos femeninos.

César que no entendia de aquello contem-
plaba admirado lo§ trajes que Anders le col-
g6 de sus brazos.

—Son preciosos, sno? — dijo el viajante—.
; Cuantos modelos quiere usted?

Dandose importancia, pensando que alli era
el amo, César respondid:

—i Anote usted seis!

— Seis es - una insignificancia, sefior mio!
i Pongamos por lo menos doce! | Se venderin
como el pan!

—i Doce!

—Oh, ya veo que es usted un comercian-
te inteligente! ; Ahora le ensefiaré otras ma-
ravillas!...

Y fué poniendo en sus brazos lo menos dos
docenas de trajes... de todos los cuales hizo
César estupendo pedido...

El viajante, orgulloso de haber logrado
aquella importantisima nota, se disponia ya a

marchar, cuando llegose a ellos madame Jaquin
que seguia como reina absoluta imperando en

..las hermosas modelos que inspiraban
ideas de lujo y juvenitud.

la direccion del negocio.

—Pero, ;qué es eso? ;Como estas haciendo
este: pedido? — le dijo a César.

—Me parece que...
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—Tit no entiendes de modas... y te prohi-
bo...

Arrebaté a Anders el libro de pedidos y con
el lapiz tachd el que acababan de hacer.

—i Anulado! — dijo—. En esta casa no se
le compra a usted nada, sefior Anders... aun
quedamos escarmentados de la tltima vez. | Y
en' todo caso, sepa para siempre que aqui solo
mando yo!

Y alejése pisando recio y dejando a César
y al viajante apabullados.

César se excusd como. pudo.

—Es mi suegra... jde caballeria, créalo us-

ted! jCada vez se esta poniendo mas irresis-

tible |

—:Y usted no tiene que decir nada, no pro-
testa?

—¢ Qué quiere que diga? Cuando mi suegra
habla, boca abajo todo el mundo... Ella es
asie,

—Me daria vergilienza tolerar eso... que
anulasen mis 6rdenes...

Y el viajante, enfurecido, volvié a meter los
bartulos en el batl. { Maldito negociol ;Se-le
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habia estropeado en el momento mis intere-
sante !

César continud su paseo por los salones...
Vi6 de pronto al elegante Constantino Renz,
el jefe de las ventas, que se disponia a salir...

—iOh, ya veo que es usted un comercianie in-
teligente!

César le contemplé con cierta altivez. j Por
qué aquel hombre que era un empleado suyo,
le contemplaba con una risita burlona?




—3Qué hace usted aqui? — le pregunté Ce-
sar—. jPor qué no va a su sitio?

—Estoy esperando a su sefiora esposa para
ir al ‘“tennis’ con ella — le respondi6 vol-
viéndole la espalda sin ceremonia.

César sintié por primera vez un pinchazo
interior. jEran los celos!

Y acumulando una dosis enorme de ener-
gia avanzo hasta el cuartito donde estaba Olini-
pia y le dijo:

—No me parece bien que salgas tan a me-
nudo con Constantino. ; Qué es eso de irte to-
das las mafianas con él7... Acabaris por dar
que hablar a la gente...

Ella le mir6 entre sorprendida y burlona.

. —;Sabes lo que te digo? — contesto—.
iQue yo no admito tiranias!

Y alejandose de alli se reunié con Constan-
tino, a quien besé su mano.

César quedd enfurecido al verles partir.

i No, en ridiculo, no!

Y aquella tarde, después de comer, César
dijo a su esposa:

-—: Por qué en vez de jugar con ese Cons-
tantino... no juegas conmigo al ‘“‘tennis’’ ?

—~; Contigo? — repuso ella, muerta de risa.
— 2 Acaso sabes jugar?... ; Si no practicas nin-
gun deporte... no sabes nadar, ni montar a ca-
ballo, ni bailar!...

Pero César estaba dispuesto a todos los sa-
crificios con tal de que su mujer le amara.

—Lo aprenderé todo... si ti quieres ense-
flarme.

—No tengo inconveninte — di jo Olimpia—.
: oy : AT
El que tendra ‘inconvenientes seris tii. iVas a
verl...

Una hora después’ se presentd un profesor
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de baile, urgentemente llamado a fin de que
diera a César unas cuantas lecciones de char-
leston.

El profesor ensefi6 al joven algunos pasos

...se reunié con Constantino...

y luego tocé una pieza en el piano mientras
Olimpia pretendia hacer bailar a su marido...

i Pero qué modo de bailar!... Mas que un
charleston parecia aquello una marcha fine-
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1Con qué monotonia, con qué pesadez,
alzaba las piernas el pobre César!...

—iNo:.. no...
todisasidsi

bre...

mas soltura, mas movimien-

César qued6 enfurecido al verles pariir,

.Y aunque el profesor y Olimpia se desga-
fiitaron para hacerle aprender unos pasos, la
torpeza del joven fué invencible.

—j César, César, cesa! — le dijo ella—.
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i Eres incapaz de bailar ni dentro de una. peon-

zal...
Fracasado aquel ejercicio, Olimpia acompa-

fio a su marido a la escuela de equitacion...
Alli César tuvo otro fracaso tremendo...

No supo montar a la silla y cayo varias ve-

ces provocando la hilaridad general.

Por fin suspendido de unos tirantes le su-
bieron sobre el caballo y todavia volvid a cacr
estando a dos dedos de romperse la crisma

César lanzo una maldicion.

e daba horror aquel ejercicio... Su suegra
deberia ser una buena amazona, pues ecra de
caballeria, pero lo que es’él...

Olimpia estaba fuera de si.

— Acabemos! — grité—. Volvamonos a
casa, antes de que la ciudad entera se ria...

—Mugjer...- es la falta de practica...

—iY la falta de otras cosas! le escupto
con rencor...

Regresaron a casa.... Madame Jaquin com-
prendié que habia hahido borrasca y dijo a
su hija:

—sQué ocurre? ;Algan disgustillo?
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—i Y grave, mama!l... { No podemos seguir
juntos! ;Lo mejor es que nos divorciemos!

Al oir aquellas palabras, César respondi6
con indignacion :

—i No, No.y NO!

—i Si, sf y SI! — grité ella en el colmo de
la ira-— jPediré inmediatamente el divorcio!
i No quiero que vuelva a caerme la cara de ver-
olienza !

Y salio de la estancia dejando a César con
su suegra que le contemplaba con ira.

—Pero, ;ha visto usted, sefiora? ; Qué cul-
pa tengo yo si no estoy practico en los depor-
tes! +Y usted, que me prometia una felicidad
completa !

- Yo no tengo la culpa, sefior mio, de que
sea usted tonto de nacimiento! — le dijo Ma-
dame Jaquin.

Y se levant6 para ir a hacer compafiia a su
hija.

Por la noche, después de cenar, César vid
su esposa que arreglaba febrilmente unas ma-
letas.

—¢Qué es eso? — preguntd, angustiado.
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Ella le mir6 con el rabillo del ojo y dijo:

—Crei que sabias que nos vamos a Paris
para elegir los modelos de la temporada.

—s A Paris? jMagnifico! — dijo €l olvi-
dando ya el disgusto de pocas horas antes—-.
i Ese sera nuestro viaje de novios! j Ardo en
deseos de ver Paris!

Olimpia le abarcé con una mirada de desdén.
Lanz6 una -carcajada.

—; Qué candido eres! ;Es que te creias que
me iba a ir contigo de compras? | Pues me hu-
biera lucido!... jMe voy, naturalmente, con
Constantino !

—; Con Constantino?... { No, no lo quiero!

—: Y quién eres ti para impedirmelo?

Entr6 madame Jaquin a quien César gritd:

—Sefiora, su hija se niega a obedecerme...
Yo no quiero que haga ese viaje a Paris.

—; Es inconcebible tu actitud! — le grité la
suegra—. j Después que no sirves para nada...
atreverte a gritar a mi hija! Ella ird a Paris
porque yo lo mando... y se acabo.

—Comprendo que hice un mal negocio cuan-
do me casé — murmuré entre dientes..,

Y alejose el pobre hombre para llorar en la
soledad el fracaso de su corazén.

Abandoné la casa y desesperado, César de-
cidié morir. ..

Vivir de aquella manera era una locura, un
martirio constante, pues su corazén tenia sed
de amar y solo encontraba la indiferencia v
la hostilidad en el alma de su esposa. Sofi
que se disparaba un tiro.

i Ademas era tan torpe y tan timido!

Sentdse en el banco de un jardin...

Era noche cerrada.

Sacése un revélver del bolsillo, lo cargo..,
dentro de breves momentos César dejaria de
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pertenecer al mundo de los wivos... | Vivos etl
todos los sentidos que ustedes quieran!

Iba a apuntar el arma sobre el corazon cuan-
do acercése un individuo y le dijo mostrando-
le un cigarrillo apagado:

Sofié que se disparaba un tiro en el corazén

—¢ Quiere usted darme fuego?

César dejo el revolver sobre el banco y en-
tregd un fosforo al desconocido quien se sen-
to junto al dedichado.

Era un sujeto mal vestido y peor portado.:.
Tenia un aspecto sospechoso... Llamabase ‘Pe-
dro.

—: Fuma usted? — le dijo a César.

—i No... nol... — respondio él, “triste.

— Bebe?

Y le brindd una bhotella de whisky que el
presunto suicida rechazd con-horror.

i Ni humo ...ni alcohol! — dijo. Pedro,
sorprendido—. ;Qué le gusta a usted enton-
ces’

—i Nadal...

— Qué fanebre esta usted, caballero!...

Pedro descubrio el arma sobre el banco y la
seflalo. [ba comprendiendo; aquel hombre se
queria hacer pim, pam, pum.

—¢ Arruinado? — le dijo.

—i Nol...

—Pues, :qué ocurre, compadre?

Al propio tiempo le contemplé fijamente y
se sorprendié al ver el extraordinario’pareci-
do que 'César tenia con ‘él.., Eran -exactamen-
te iguales, como "dos hermanos-mellizos o aun
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cosas: hace la. Naturaleza !

-—i Es extraordinario nuestro parecido! —
le dijo—. ;Y somos exactamente iguales! | Si
se nos podria confundir! Al verle a usted me
parece mirarme en un espejo.

—i'Oh, es verdad!

iEran como dos gotas de agua! Pero en
cuanto a caracter dos cosas diametralmente
opuestas. César era timido, sin nervios, sin san-
gre; el otro era un hombre avezado a ir por
el mundo, un tipo despreocupado y atrevido
que no le temia a nadie.

- —Pero, todavia no me ha dicho usted lo

que el ocurre — le dijo Pedro—. ; Hableme
de una vez!

César se sefial6 el corazén.

—¢ Enamorado? — dijo Pedro, riendo—.
Males del corazén, éno?... Me contari usted
sus penas. Yo soy.artista... artista de:la vida.
Tengo. experiencia y quizis pueda ayudarle...

—iGracias... pero mi-mal no tiene remedio !

¢ Qué sabe usted? Venga conmigo..." Ire-

mos a una taberna que conozco y podremos
hablar...

Se encaminaron los dos hacia el lugar indi-
cado. César le seguia coom un autémata.

Entraron en la taberna, animada por espan-
toso bullicio... En una pequefia salita se- ha-
cinaban a lo menos un centenar de personas.
Se bailaba entre las mesas, y mujeres de as-
pecto de apache danzaban con sus:compaifie-
ros a los acordes de movidos charlestones.

César y su nuevo amigo ocuparon una de
las mesas del fondo... Pedro le volvié a con-
templar con interés.

— Somos absolutamente iguales!... ; Un pa-
recido sorprendente que nos confundiria a
los dos!

— Tiene razon! | Al mirarle me parece ver-
me a mi mismo!

Llegdse a ellos un camarero y Pedro pidio
whisky para su amigo y para €l. Pero César
protest6 horrorizado.

—i No, no, yo no he tomado nunca licores!
A mi que me traigan una taza de te..,

—3Te? :
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¥ elicamarero le contempld con desprecio...

Poco después le traia la aromatica y calien-
te ‘bebida... ;Qué alfefiique era aquel?

—Deberia usted acostumbrarse a las cosas
fuertes, amigo — le dijo Pedro—. Déjese de
tes y porquerias... Lo que a usted le falta es
energia... Usted para ser fuerte hasta tendria
que boxear con su esposa... { S6lo con energia
se consigue hacerse amar de las mujeres!

—; Energia? Pero yo no la tengo...

— Aprenda usted de mi!... Ahora mismo
le: daré una leecion practica... ; Ve usted esa
mujer que baila con ese sujeto de aspecto de
matamoros? Pues dentro de pocos minutos se
va a4 morir por mis huesos...

[evantdse y se dirigié a la pareja...

De un wviolento golpe les separd y dijo al
bailarin :

~—FEsa mujer no baila mas contigo, ;entien-

des?  Porque a mi me gusta!
—: Y quién eres ti, imbécil? Quitamela si
te atreves.
—Te he-dicho que la quiero para mi...
Despojose de la americana en un santiamén

haciendo lo propio su adversario y comenza-
ron a liarse a mamporro limpio.

Pedro era fornido y pocos minutos despucs
derribd de un formidable crochet a su adver-

sario.

...tendria que boxear con su esposa...,

Y cogiendo a la mujer comenzo a bailar con
ella el mas castizo charleston de la tierra.

i Asi eran los hombres!
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Y la mujer le miraba, entusiasmada de que
Pedro se hubiese batido por ella, y cuando
finalizé el baile le beso varias veces como prue-
ba de agradecimiento.

Pedro la rechazo a lo lejos como si no le in-
teresasen sus caricias. Luego, volvid a la mesa
donde César habia presenciado con el corazom
muerto de angustia aquella pelea por una mu-
jer.

—¢ Qué le ha parecido? — le dijo Pedro.

—i Estoy maravillado! — dijo César—. Y se
me ha ocurrido una idea muy importante. .
Usted es el hombre que yo necesito para do-
minar a mi mujer. ;Quiere usted ayudarme?
Habra buena gratificacion.

—i De mil amores! Dominador es mi oficio.

—i Vamonos de aqui!...

Y salieron para concertar un plan liberta-
dor.

[istaba ya muy avanzada la madrugada y
(César no habia regresado aun a su casa.

Olimpia muerta de angustia por el retraso
inexplicable en hombre tan timorato, entrd en

la alcoba de su madre.

—_Mama — dijo despertandola—. Son las
cuatro y César aun no ha venido a casa... jEs
la primera vez que esto ocurrel...

—;Los hombres! — protesté madame—.
i Todos son iguales! jNo hay ni uno aprove-
chablel...

—; No, César no es de esos! j Demasiado le
conoces, mamal ;Si es tan apocado, tan poca
cosal... Me temo que le haya sucedido algo...
Empiezo a creer que no nos portamos bien‘con

él.




49

—i Valor, hija mia! Nada le habrd ocurri-
do a tu marido... Seguramente que estara de
juerga con algunos compafieros...

La joven se reclind en el lecho de su madre
y al poco rato quedé dormida.

Mientras tanto, César y Pedro llegaban a la
casa... Abrio César la puetra con gran cuida-
do e hizo entrar a su compaiiero.

El plan estaba maravillosamente combin-
do. Por unas horas se invertirian los papeles.
\provechéndose de la singular semejanza e
su fisico, Pedro pasaria a ocupar el lugar de
César y con su energia dominaria el corazdn
de la esquiva esposa.

Los dos llegaron a un hall, ¥ ocupando cada
uno un lado de un hiombo, se desnudaron y
trocaron los vestidos.

Pedro apareci6 elegantemente vestido e

frac y César con su americana sucia y una go-
rra_hundida hasta las orejas.

—Me da miedo que se descubra el en-
redo — dijo César, timorato.

Su amigo le tranquilizé. ..

—j Tenga usted confianza en mi!
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son poco mas de las cuatro de la mafana...
iBien!... A las doce de esta noche volvera; us-
ted a ocupar su puesto y encontrara a su es-
posa suave Como un guante.

—Yo me ocultaré hasta las doce... j Adios. .
» buena suerte!

—i Confie en mi!

Alejose César, v Pedro se dirigi6 a “su’ dor-
mitorio que ya antes le habia indicado su con-
pafiero y se dispuso a dormir hasta las ocho
o nueve de la mafiana.

A las nueve en punto estaba de pie [La
aventura iba a comenzar. Bien valia la pena
de efectuarlo el pufiado de hilletes que César
le daba como gratificacion.

El “doble” de César empezo a interpretar siu
papel.

Dirigiose al comedor... Como César le ha-
bia enterado de todas las minucias de la ca-
sa, nada le era desconocido.

Vid a un criado y le dié un estupendo golpe
en la espalda. Juan, el sirviente, volvidse rapi-

“damente con todo el cuerpo. dolorido.... jDe-

monio! :De donde sacaba el sefiorito;aquella
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fuerza... si hasta entonces le habia parecido
que -tenia el cuerpo hecho' de algoddén?

—Doénde estd la sefiora? — pregunté con
una energia desacostumbrada.

—No se ha levantado atn...

—Esta bien... Comience a servirme el al-
muerzo.

Fué al comedor y sentdse a la mesa...

Mientras el criado preparaba el desayuno
y contemplaba de reojo al sefiorito, llegd Olim-
pia.

La mujer contempl6 a su marido con indig

nacion. j Ah, iba a rehirle severamente por la
inexplicable tardanza de la noche tltima! No
tuvo tiempo de explicarse pues el supuesto
César le dijo:

—i Buenos dias, querida!... ;Tan tarde co-
mo de costumbre!...

i Era guapa su esposa! ; Lastima que no fue-
se en verdad su mujer!
Y le di6 un beso frio como el marmol, en
la:mejilla.
Olimpia le miré desconcertada.
+ ¢§Qué modales eran aquellos?

—:Es que no merezco un saludo mas afec-
tuoso? — protesto.

—; Siéntate! — le dijo él con una cara de
juez que daba miedo.

Olimpia, -extrafiada, obedecio...

El criado fué a servirle el acostumbrado
chocolate pero Pedro lo rechazé con furia.

—; Llévate esa porquerial!... ;Qué te has
creido?... Yo solo bebo café...

Y ante la estupefaccion de su esposa y del
criado se sirvié un tazén a rebosar de moka.

~—i Traeme ahora un cigarro puro!

Juan, tembloroso, le entregd el veguero y
Pedro lo fumé tranquilamente.

Olimpia le contemplaba con miedo... Era
tan extraordinario el cambio experimentado en
el caracter de su marido, que no acertaba a pe-
dir ninguna explicaciéon. Pero, squé habia ocu-
rrido alli? { Si nada quedaba en aquel hombre
del ser enclenque y débil del dia antes; si has-
ta su mirada brillaba con un destello domina-
dor!

El criado Juan acercédse a Olimpia y le dijo:
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— Sefiorita, el senor Constantino Renz es-
pera!

—i Que pase!

Juan sintiose agarrado por el brazo de Pe-
dro. '

—De aqui en adelante — le dijo—, cuando
anuncie usted a alguien, dirijase siempre a mi,
:entiende ?

—i Si, sefiorito, sil...

i Vaya con el millonario! ; Parecia por entc-
ro otro hombre!

—Ahora digale a Constantino que pase
ordend Pedro.

Olimpia no osaba decir nada... Aquel gesto
de su marido le producia sin querer cierta ad-
miracion... jPero qué autoridad tan grande
ponia en todas sus palabras!

Levantose: Peédro 'y cogiendo un abrigo de
su esposa cubrio a ésta para que Constantino
no-le viera la vaporosa bata matinal.

Ella se quité la capa en arrebato de furor
pero ¢l volvid a cubrirla.

—Me obedeceris en todo, ;entiendes?

~—iPerow.. César!...
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Y tan extraordinario era aquello que no en-
contraba la palabra adecuada para protestar.

Entré Constantino Renz, aquel caballero de
salon, que parecia salir siempre de una caja
de vestidos...

Sin mirar siquiera al marido, sentése al la-

do de Olimpia y le entregd un billete de ferro-
carril.

—Aqui esta el billete de usted para nuestro
viaje a Paris — dijo.

—i Dame eso! — dijo Pedro.

Lo leyé y luego lo rompio en cuatro peda-
Z0S.

— Mi esposa no va a Paris! — dijo.

—:Coémo? — dijeron a un mismo: tiempo
Olimpia y Constantino.

—i Que no va a Paris, repito... y nada mas!

—¢ Ha visto... ha visto? — dijo Olimpia al
empleado en el colmo de la indignacién.

Pedro sin perder la serenidad, dijo:

—No entretengas a nuestro empleado, Olim-
pia... Constantino, son ya mas de las.nueve...
Va usted a llegar tarde al trabajo.

Constantino hizo una sefia a Olimpia... Se-
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guramente el marido se habia vuelto loco de
repente... De otra manera era imposible que
hablase en tal forma... Y saludando con pro-
funda reverencia desaparecio.

Olimpia rompi6 a llorar.

Pedro, sonriente, dijo:

—Créeme, Olimpia, debes dejar la compa-
fila de ese figurin... Esos “flirts” son siem-
pre peligrosos... Y no estoy dispuesto a con-
sentirlo...

—Pero, César, tii no dehiste tratarle asi...
1 Eso es intolerable |

—i En esta casa en lo sucesivo sélo gritaré

yol... ;Y td y tu madre y el tltimo criado me
obedeceréis sin chistar. ; Comprendido?

Y desapareci6 dejando a Olimpia como quien
ve visiones...

i Le habian cambiado a César! i Qué que-
daba de aquel caricter apocado y déhil de los
otros dias? Pero, ;qué le habian dado a aquel
hombre? Demostraba una energia y un tesdn
sin iguales.
de que César la habia refiido haciéndole sentir

i ¥ oh .secretos del alma-de mujer! A pesar

la fuerza de su autoridad, Olimpia sentia por
€l cierta admiracion...

No pensaba ya siquiera en su nariz exage-
rada... Solo veia en él un caracter, un hom-
bre, una fuerza y un temperamento varonil...

i Extrafio milagro!

Y mientras tanto en el desvan de la casa, el
cuitado César dormia a pierna suelta...




Constantino explicaba en el almacén de mo-
das lo que le habia ocurrido con el marido de
Olimpia.

Las modelos le rodeaban riendo ante su re-
lato.

—i Nuestro ilustre jefe esti completamente
loco! — decia—. Figuraos que ha roto el bi-
llete a Paris que yo saqué para su esposa... Y
trata a Olimpia con una dureza que ni un sul-
tan...

Aparecio Pedro, a quien naturalmente todos
los empleados tomaron por César...

Al verle, desaparecieron asustadas las mu-
chachas y Pedro dijo a Constantino, recrimi-
nandole con gran dureza:

—>Si continfia usted perdiendo el tiempo de

este modo, el sabado se le pagardn dos sema-
nas y prescindiremos de sus servicios...

Alejose Constantino meditabundo y Pedro
fue al teléfono... Era una casa comercial que
pedia por el jefe.

— | Nuestro ilusire Jefe estd completamenteloco!

—i Si... aqui es Jaquin y Compafiia! — dijo
Pedro—. ;Si... yo... personalmente... el Je-
3]

——tres
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—:De modo que usted es Constantino?

—; Constantino no es mis que un emplea-
do!... jPuede usted tratar conmigo que soy
el jefe!

Y de esa manera fué imponiendo durante
todo el dia su autoridad... Su suegra y su es-
posa estaban asustadas... Pero, ;qué podia pa-
sar alli?

Aquella noche, Constantino, que a pesar de
sus temores, queria continuar manteniendo un
“flirt” con la esposa de César, fué a casa de

Olimpia, y se invit6 a si mismo, quedandose a

cenar.
Pedro estuvo tentado de echarle a puntapiés
pero espert a tomar determinacion tan radical.
Y acompafiado de su esposa y de Constanti-
no ocupo la mesa... El empleado estuvo a sus
anchas prescindiendo absolutamente del marido
para dedicar todas sus atenciones a ella.
Madame Jaquin estaba invitada a cenar en
casa de su amiga Luisa...
Olimpia estaba distraida, contemplando a su
marido que no cesaba de fumar y:les miraba
con extrafia frialdad...
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De pronto Pedro dijo:

—iNo sé atin a qué debemos la grata com-
paiiia del sefior Constantino Renz!... jQui-
siera saher si es al placer o al deber!...

Y lo dijo en tono tan ironico que Constan-
tino contestd con energia:

Esto quiere decir que uno de nosotros dos
esta de mas aqui, ;verdad?

—Quizas tenga razon...

Y Pedro levantdse'para pasear por el co-
medor mientras Olimpia le seguia con la mi-
rada sin comprender su rara actitud.

Constantino se hallaba nervioso... Deseaba
quedarse, y, por otra parte, le temia al peli-
gro...

En la salita contigua estaban las maletas que
ella habia preparado antes para marchar a Pa-
Tisi.!

Pedro llamo al criado y dijo:

—i Lleve estos batiles al desvan!...

El sirviente cargd con el equipaje... y des-
aparecio...

Poco a poco, con cierta indiferencia que ate-
rraba a Olimpia, y al propio tiempo le atraja
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hacia él, Pedro volvié a sentarse a la mesa...

Comenzaron a servir el café...

Aprovechando una distraccion de Constan-
tino, eché Pedro a una taza de café el conte-
nido de un frasquito, y luego la entregd a su
huésped.

Olimpia sorprendié la maniobra y se horro-
rizé... ;Es que queria envenenarle?

Por debajo de la mesa le cogi6 la mano pero
Pedro apret6 también con una dulzura que le
supo a ella a caricia de amor...

Bebio Constantino el liquido y luego dijo
saboreindolo con deleite:

—Sefiora, el moka es hoy excelente...

Olimpia sonrid, atemorizada. Y Pedro dijo:

—Quizas le den el buen sabor los dos gra-
mos de arsénico que lleva...

—¢ Arsénico? ;Qué dice usted? — excla-
m6 Constantino estremeciéndose.

También Olimpia se horroriz6. Pedro sin
perder la serenidad siguié diciendo:

—Uno de nosotros estd de mas... Procure
morir como no ha vivido nunca... como un
hombre.

B3

Olimpia estaba pélida. ;Un crimen?

Constantino, sintiéndose ya realmente mal,
exclamo entre lagrimas:

—; Dios mio... ; Pero es posible que me vaya
a morir... tan joven y tan solicitado?

—;No hay otro remedio! ;Se morird us-
ted!...

—; Pronto... pronto! jUn poco de leche ca-

liente !

Y aquel galin temblando como un azogado,
hebitse el contenido de un jarro de leche que
se derramé lamentablemente por su barbilla

y su traje.

Producia la desastrosa impresion de todos
los cobardes... Aquello no era un hombre,
jera un gallina!

Pedro cruzado de brazos le contemplaba
sonriente y al fin le dijo:

— No tiemble usted mas! j Es usted un per-
fectisimo imbécil! ; Tengo yo cara de asesing?

—FEs que, usted...

—; Cobarde! ;No le he dado arsénico... sino
azticar !.. Usted se encuentra enfermo de mie-
do.




54

Olimpia respiré gozosa, tranquila... jNo le
habia envenenado! Pero Constantino tembla-
ba atm sintiéndose gravemente enfermo bajo
el poder de la aprension. | Si, si, no estaba en-
venenado !

El criado habia ido al desvan a depositar las
maletas y alli descubrio escondido a un hombre
que era el propio retrato de César... Di6 un
grito horroroso y huyo escaleras abajo.

Entr6 en el comedor... y al ver a Pedro ves-
tido de frac y sentado tranquilamente a la me-
sa, lanz6 otro grito y huyo hacia la cocina.

i Fantasmas... locuras...! { Era mejor morir!

César al verse descubierto en el desvan y
temiendo que el criado charlase mas de la cuen-
ta, opté por descolgarse tranquilamente por

una pared y esperar en la calle o en alguna

taberna las doce de la noche. :
Sin saber dénde ir, sus pasos le dirigieron

inconscientemente a la taberna donde habia en-
contrado a Pedro.

Estaba tan animada como de costumbre...
Sent6se a una de las mesas, y aquella mucha-
cha del baile, corrid hacia él al verle y se sen-
té6 sobre sus rodillas.

César no acostumbrado a aquellas cosas tuvo
un susto tremendo... pero la muchacha con-
fundiéndole con el galin que se batiera por
ella, le daba cada beso capaz de resucitar a
un muerto.

Acercose un camarero.

—; Qué desean?

—;Dos vasos de te! — dijo César pensan-
do en su antigua costumbre.

Pero al ver el gesto de asombro de la mu-
chacha rectificé:

—Quiero decir ...dos dobles de cofiac...

Y aquel cofiac aunque le quemé las entra-
fias le supo a gloria... Y parecio tener mas
animos. .. !
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Se acercaba la hora de las doce... César peii-
saba tinicamente en la gestién de su otro “do-
ble”.

Se levantd para marcharse.

—¢ Pero es de veras que vas a dejarme sola
otra vez? — dijo la muchacha.

—i No, mujer!...

—ji Llévame contigo! ; Yo quiero ir adonde
ta vayasl...

Y no tuvo otro remedio que marchar con
ella.

Le volvia a invadir una gran timidez.

Y alli en casa de Olimpia, Constantino se
habia ya calmado, convencido de que el enve-
nenamiento era una broma.

Pedro se levanté y dijo a su empleado:

—Hagale usted compafiia a mi esposa... ; Yo
voy a salir!...

—¢Te vas? — pregunté Olimpia en el col-
mo del asombro.

Indiferente, respondié:

—i Procuren ustedes pasar la velada tan
agradablemente como pienso pasarla yo!
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Y alejose para ir a su habitacion y ponerse
el sombrero y el abrigo.

Olimpia estaba desesperada... Su alma ya
no tenia los mismos sentimientos... Habia si-
do, vencida por la energia y la indiferencia
algo ruda del esposo.

—; Se va... se va otra vez! — dijo triste-
mente—. | Yo no puedo tolerar eso!

Constantino se echd a reir.

— Es que se ha enamorado usted de su ma-
rido?

Incapaz ya de contener su pena, ella dijo:

—1 Si, sefior, si... me he enamorado!...

—i De él? ;Con ese tipo?

—:Y qué importa ello? j Quiero su alma, su
energia, su caracter! j Le amo, le amo, porque
es el hombre que yo sofié! ; Enérgico, varonil!
¢ Me entiende usted? jLe amo!

—Olimpia, me sorprende lo que dice...

—i Ahora acabo de ver bien clara la diferen-
cia que existe entre un hombre y un maniqui!
i No quiero saber nada mas de usted!

Constantino la contempld con mirada des-
defiosa y tomando el sombrero, dijo:
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—i No volveré a importunarla! ; Buenas no-
ches!

Y alejése indignado por aquella inexplica-
ble actitud..,

Poco después volvia César.

—: Dénde vas? — le dijo ella, llorosa—.; No
me dejes sola o al menos llévame contigo!
i Constantino se ha marchado!

—¢ Marché ya? ;Lo celebrol...

Y sonri6 con aire triunfal.

—:No quieres llevarme contigo? — dijo
ella.

Pedro la mird sonriente... ; Habia obtenido
una victoria completa !

—Con mucho gusto...

—LEntra, pues, en mi habitacién — le dijo
ella con una sonrisa insinuante — ...y me ayu-
daras a elegir mi vestido. : :

Pedro se negé... En su alma surgian tam-
bién hermosos sentimientos.

i Era sensible tener que dejar a aquella mu-
jer!

—iNo, no quiero entrar! — dijo— Te
aguardo ahi fueral.,,
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T.a muchacha sonri6 y cerrd la puerta des-
pués de dar al que creia su marido una mira-
da de amor... { Habia conquistado su corazon!

Poco después ‘Olimpia salia con unos vesti-
dos en el brazo.

—s Cual de estos te gusta? — le dijo.

—i Elije ti mismal...

Ella acercdse como una enamorada.

—: Y si nos quedasemos en casa, César?...
Estoy tan cansada...

—;Tus deseos han sido siempre ordencs

para mil — exclamo, inclinandose.

—i Luego... te llamaré! — le dijo ella en

voz muy baja.

Y entrd en su habitacion...

En aquel momento daban las doce...

Pedro sintid una gran melancolia... El ha-
bia conquistado el corazon de aquella mujer,
de aquella hermosa criatura, y ahora tenia que
abandonarla... jAh, amargo trance! No va-
lian los billetes de banco la herida que ya san-
graba en su alma!

Encaminose lentamente hacia el recibimien-
to.




60

—— — :
Momentos antes, César lml.ua llcgado ante

su casa acompafado de la mujer de la taberna.

Ella le habia dicho extrafiada.
—; Vas a robar algo ahi?

—¢(Vas a robar algo ahi?

—iNo! — contest6 ¢l timidamente—. ; Sélo
a buscar lo que es mio! j Aguirdame!

Salté por la verja y entrd en la casa...

Encontré en el hall a Pedro. Este le dijo
con melancolia,

61

—i Pronto!... Su esposa le espera con im-
paciencia! j Esta enamoradisima!

Emocionado César despojose de sus ropas
volviendo a vestir el traje de frac. _

— Pero, es de veras que me ama mi espo-
sa? — dijo.

—; Sil... iLe aguiarda en su cuartol... Y
6igame, cuando sienta usted que la energia le
abandona, "toque este talisman... ;Yo no sé
si es eficaz pero tengo en ¢/ mucha fel...

Le dié una especie de medalla que César
guardo en el bolsillo.

Luego César le pago lo convenido por el ser-
vicio. Y armandose de valor avanzd hacia la
habitacion -de su esposa...

Y Pedro, el que por unos momentos habia
vivido un ensuefio de lujo y dicha, volvio a la
calle. Alli le esperaba la mujer de Ia taberna
quien le abrazo y beso...

Y los dos marcharon calle abajo, ella pro-
metiéndole amor; él amargado por el recuer-
do...

César se detuvo ante la puerta cerrada de
la alcoba de su mujer. La puerta se abrid len-
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tamente y aparecié Olimpia vistiendo de modo
Vaporoso... Sonreia a su marido como la mu-

jer amante y enamorada...
—;j César ! — dijo.

...Ya no sintié cobardfas...

Y ¢l joven, a quien el cofiac habia dado fuer-
za y que ademads confiaba en el talisman, entrd
decidido en la estancia, besando los labios de
su amada Olimpia.

j Fuera timideces, fuera miedos!.., Y César
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ante aquellos labios que se le brindaban fragan-
tes, ya no sinti6 cobardias...

Pedro le habia ensefiado el camino para ha-
cerse amar. jEl no lo desperdiciaria! {Ener-
gia... y buen corazon!

Y la puerta volvié a cerrarse para acoger al
amor... :

FIN
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